- legistiet informaciju par vietéjo lietoto elektrisko un
elektronisko produktu savaksanu. levérojiet viet€jos
noteikumus un nekad neatbrivojieties no produkta
un baterijam kopa ar sadzives atkritumiem. Atbilstosa
atbrivosanas no vecajiem produktiem palidz novérst
negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

mmm Garantija un atbalsts E———————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lidzu, apmeklgjiet
vietni www.philips.com/support vai atsevisko pasaules
garantijas bukletu.

POLSKI

VWV prowadze ni e
Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw
produktéw Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z pomocy
oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swdj produkt
na stronie www.philips.com/welcome.

O pis 0g6 | 'y
1 Nasadka grzebieniowa do przycinania
2 Gtowica do przycinania okolic bikini

3 Nasadka zabezpieczajaca

4 Glowica golaca

5  Dyski depilujace

6  Gtowica depilujaca

7 Whylacznik

- O = wylczenie

- | = wiaczenie

- II'=duza predkos¢

8  Gniazdo do podtaczenia matej wtyczki
9 Mafa wtyczka

10 Zasilacz

11 Rekawica

12 Szczoteczka do czyszczenia

13 Etui do przechowywania

ey ]

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj
sie dokfadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢
przydatne réwniez w pdzniejszej eksploatacji.

Niebezpieczenstwo
- Depilator i zasilacz przechowuj w suchym miejscu. (rrys. 1)
- Korzystajac z depilatora w fazience, nie uzywaj
przedtuzacza.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie wymieniaj
wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie
uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz
zostang poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie moga bawic sig urzadzeniem. Dzieci chcace
pomadc w czyszczeniu | obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Korzystaj z depilatora wytacznie z dotaczonym zasilaczem.

Uwaga

- Depilatora nie mozna my¢ w wodzie. Nigdy nie
zanurzaj depilatora w wodzie ani nie ptucz go pod
biezaca woda (rys. 1).

- Zawsze sprawdz urzadzenie przed uzyciem.

Nie uzywaj urzadzenia, zasilacza ani zadnej innej
czesci w przypadku ich uszkodzenia, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia ciata. Uszkodzony zasilacz
lub czes¢ nalezy wymieni¢ na oryginalny element
tego samego typu.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj
sprezonego powietrza, szorstkich czyscikdw, ptynnych
Srodkdw Sciernych ani zracych ptyndw, takich jak
benzyna lub aceton.

- To urzadzenie jest przeznaczone tylko do usuwania
wioséw z kobiecego ciata z obszardw znajdujacych
sie ponizej szyi.

- Ze wzgleddw higienicznych z urzadzenia powinna
korzystac tylko jedna osoba.

- Aby unikna¢ uszkodzen lub skaleczen, wiaczone
urzadzenie trzymaj z dala od ubran, nici, przewoddw,
szczotek itp., a takze wiosdw na gtowie, brwi i rzes.

- Nie uzywaj depilatora na podraznionej skdrze bez
uprzedniej konsultacji z lekarzem, jesli Twoja skéra jest
podrazniona lub jesli masz zylaki, wysypke, wypryski,
pieprzyki (z wioskami) lub zadrapania.

- Jesli masz obnizona odpornos¢ badz cierpisz na
cukrzyce, hemofilie lub niedobdr odpornosciowy, przed
rozpoczeciem depilacji takze skonsultyj sig z lekarzem.

- Podczas kilku pierwszych zastosowar depilatora
skéra moze by¢ nieco zaczerwieniona i podrazniona.
Zjawisko to jest catkowicie normalne i szybko
ustepuje. Przy czestym korzystaniu z depilatora skdra
przyzwyczaja si¢ do depilacji, podraznienie zmniejsza
sig, a odrastajace wioski sa ciefsze i bardziej miekkie.
Jesli podraznienie nie ustapi w ciggu trzech dni,
skonsultuj sig z lekarzem.

- Poziom hatasu: Lc = 76 dB (A).

- Uzywaj i przechowuj urzadzenia w temperaturze
od 5°C do 35°C.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Te urzadzenia firmy Philips spetniaja wszystkie normy i sa
zgodne ze wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia
na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

mmmZamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czgsci zamienne, odwiedz strone
wwwi.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze
sprzedawca produktdw firmy Philips. Mozesz réwniez
skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta
(informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjne)).

mmm Recykling

- Ten symbol na produkcie oznacza, ze produkt
podlega postanowieniom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/UE. (rys.2)

- Zapoznaj sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Postepuj zgodnie lokalnymi przepisami i nigdy nie
wyrzucaj tego produktu wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego. Prawidtowa utylizacja
zuzytych produktéw pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne i ludzkie zdrowie.
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mmm Gwarancja i pomoc techniczna m——

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie
z oddzielng ulotka gwarancyjna.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru
a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips,
nregistreazd-ti produsul la www.philips.com/welcome.

mmmDescriere generali m——————

Accesoriu pieptene pentru tuns
Cap de tundere pentru zona inghinald
Capac de protectie

Capul de radere

Discuri epilatoare

Cap de epilare

Comutator de pornire/oprire
O = oprit

- | =pornit

- II'=vitezd mare

8  Mufd pentru conector mic

9 Conector mic

10 Adaptor

11 Manusd

12 Perie de curatat

13 Etui pentru pastrare

~Noyor N =

-Important_

Citeste cu atentie aceste informatii importante nainte de a
utiliza aparatul si pastreazd-le pentru consultare ulterioara.

Pericol

- Epilatorul si adaptorul nu trebuie sa intre n contact
cu apa. (fig. 1)

- Daca utilizati epilatorul in baie, nu utilizati un
prelungitor.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu Tncerca sa
nlocuiesti stecherul adaptorului, intrucat acest lucru
conduce la situatii periculoase.

- Acest aparat poate fi utilizat de cétre persoane care
au capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experientd si cunostinte si copii cu varsta
minima de 8 ani dacd au fost supravegheati sau instruiti
cu privire la utilizarea In conditii de siguranta a aparatului
si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea produsului nu
trebuie realizate de catre copii nesupravegheati.

- Folositi epilatorul numai cu adaptorul furnizat.

Atentie

- Epilatorul nu poate fi spélat. Nu scufunda niciodata
epilatorul in apd si nici nu-I clati la robinet (fig. 1).

- Verifica intotdeauna aparatul Tnainte de a-| utiliza.

Nu utiliza aparatul, adaptorul sau orice alta
componenta dacd este deteriorata, intrucat acest lucru
poate cauza accidentri. inlocuieste intotdeauna un
adaptor sau o componenta defectd cu una originald.

- Nu folosi niciodatd aer comprimat, bureti de sarma,
agenti de curdtare abrazivi sau lichide agresive cum ar
fi benzina sau acetona pentru a curdta aparatul.

- Acest aparat este destinat exclusiv indepartdrii parului
de pe corp la femei in zonele aflate mai jos de gat.

- Din motive de igiend, aparatul trebuie folosit de o
singurd persoana.

- Pentru a preveni deteriorarea aparatului si
accidentele, pastreazd aparatele care sunt in functiune
departe de haine, fire, cabluri, perii etc. (parul de pe
cap, sprancene, gene).

- Nu utilizati epilatorul pe piele iritata, vene inflamate,
pete, alunite (cu par) sau rani, fara a consulta n
prealabil medicul.

- Persoanele cu imunitate redusd, persoanele diabetice,
hemofilice sau imunodeficitare trebuie, de asemenea,
sa consulte medicul Tnainte de a utiliza epilatorul.

- Pielea se poate Tnrosi si se poate irita dupa primele epildri.
Acest lucru este absolut normal si dispare n scurt timp.
Pe masura ce vei folosi epilatorul, pielea se va obisnui cu
epilarea, iritatiile se vor reduce, iar parul care va creste
din nou va fi mai subtire si mai fin. Daca iritatia nu dispare
dupa trei zle, te sfatuim sa consulti un medic.

- Nivel de zgomot: Lc = 76 dB (A).

- Nu expuneti aparatele la temperaturi mai scazute de
5°C sau mai fnalte de 35°C.

Campuri electromagnetice (EMF)

Aceste aparate Philips respecta toate standardele si
reglementdrile aplicabile privind expunerea la cdmpuri
electromagnetice.

mmm Comandarea accesoriilor m——

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, viziteaza
www.shop.philips.com/service sau mergi la distribuitorul
tau Philips. Poti contacta, de asemenea, Centrul de
asistentd pentru clienti Philips din tara ta (consultd brosura
de garantie internationald pentru detalii de contact).

mmm Reciclarea m——

- Acest simbol pe un produs Tnseamna cd produsul este
reglementat de Directiva Europeana 2012/19/UE.
(fig. 2)

- Informeazd-te cu privire la sistemul separat de colectare
local pentru produselor electrice si electronice.
Respecta regulile locale si nu arunca niciodata produsul
odata cu gunoiul menajer: Reciclarea corecta a
produselor vechi contribuie la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului si sandtdtii umane.

mmm Garangie si asistenta EE————
Daca ai nevoie de informatii sau de asistentd, viziteaza

www.philips.com/support sau consultd brosura de
garantie internationald separata.

PYCCKUM

LNy ]

[No3apasAsiemM ¢ nokynkon npoayKumn Philips! YTobbl
BOCMOAB30BATbCS BCEMU MPENMYLLECTBAMM MOAAEPHKKM
Philips, 3apernctpupyiite nprbop Ha Beb-caiiTe
www.philips.com/welcome.

mmm O6uiee onMcaHKe M

CbeMHbIN rpebeHb AAS NOAPaBHMBAHMS
Hacaaka-TprMMep AAS AVHU OUKMHK
3alUTHbIM KOAMaYOK

bpuTteeHHas ronoska

DUAALIMOHHBIE AMCKM
DNUAALMOHHAA TOAOBKA
[NepekaioyaTeAb BKA/BBIKA.

O = BblKAIOYEHO

- | = BraoueHo

- |l = BbicoKas ckopocTb

8  [HEe3A0 AASl MaAEHBKOTO LUTEKepa

9 ManeHbkuit WTekep

10 Anantep

11 TMepuaTka

12 LLleTouka AAa OUMCTKM

13 DyTAap A XpaHeHust

~Noyor N =

mm BarkHan MHdQopMaLL M I

ﬂepeA Ha4aAOM 3KCMNAyaTaumn ﬂpm6opa BHMMATEAbHO
O3HAKOMbTECh C HACTOALLMM 6)/K/\eTOM N CoOXpaHuTe
€ro AN AAABHENLLErO MCMOAB30BAHMS B KaYeCTBe
CMpaBOYHOro MaTepuana.

OnacHo!

- He aonyckaiiTe nonaaaHms »}UAKOCTH Ha SMUASTOP
napantep. (Puc. 1)

- [pu MCNOAL30BaHMM SMMAATOPA B BaHHOW He
MOAB3YITECH YAAMHUTEAEM.

MpeaynpexxaeHune

- B KoHCTpyKuMio apanTepa BXOAUT TpaHCGOpMaTOp.
3anpeLaeTcs 3aMeHATb aAAMTEP WAK MPUCOEAMHATD
K HEMY APYyriie LUTEeKepbl: 3TO OMacHo.

- AaHHbIM NMPUGOPOM MOTYT MOAB30BATHCS AETU CTaplue
8 AeT 1 AL C OrPaHNYEHHBIM BO3MOMXHOCTSIMM
CEHCOPHOW CHCTEMbI VAV OFPaHNYEHHBIMM
YMCTBEHHBIMU AV GU3NHECKMMM CMIOCODHOCTAMM, a
TaKKE AMLA C HEAOCTATOUHBIM OMBITOM U 3HAHUSMM,
HO TOABKO MOA MPUCMOTPOM APYIUX AULL WAV MOCAE
MHCTPYKTMPOBaHKS O Be30MacHOM MCMOAL30BaHMIM
nprbopa v NOTEHLMAABHBIX OMACHOCTSIX.

He paspeLuarite aeTam urpatb ¢ nprubopom. Aetn
MOTYT OCYLLECTBASTb OUMCTKY 1 YXOA 32 Nprbopom
TOABKO MOA, MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- Mcnons3yiiTe annASTOp TOABKO BMeCTe C

AAATTEPOM, BXOASALLMM B KOMIAEKT.

BHumanue!

- DMWAATOP He ABAAETCA BOAOHEMPOHMLIAEMbIM.
3anpellaeTcs Norpy»ath SMMAATOP B BOAY 1
MPOMbIBaTb MOA, CTpyel Boabl (Puc. 1).

- Bceraa nposepsiiTe nprbop nepea 1CNoAs30BaHKEM.
3anpellaeTcs UCNoAB30BaTb MPUOOP, aAaNTep 1 AloBO
APYrOM KOMMOHEHT MPY HAANUYK NOBPEXACHWIA,

TaK KaK 3TO MOXET MPUBECTH K Tpasme. AAA 3ameHb!
aAanTepa 1A APYroro NoBpEXAEHHOTO SAeMeHTa
VCMOAB3YITE TOABKO OPUMMHAABHBIE KOMMOHEHTBI.

- 3anpeliaeTcs 1CNOAb30BATb AAF UNCTKK Nprbopa
OKaTbIl BO3AYX, IYOKM C abpasmBHbIM MOKPLITHEM,
abpasuBHble UMCTSALLME CPEACTBA WAV PaCTBOPUTEAN
TWMa 6eH31Ha MAW aLieToHa.

- AanHbiit nprbop pa3paboTaH CreLmnabHo AAA
KEHLLMH M MPeAHa3HAYeH AAA YAGAEHMA BOAOC Ha
TeAe Ha YHacTKax HuKe Len.

- VI3 rurmeHmyeckmx coobparkeHnin nprbopom
AOMNKEH MOAB30BATHCA TOABKO OAVH YEAOBEK.

- Bo usbexxaHne nospexaeHuit A Tpasm
3anpeLlaeTcs NOAHOCKTb BKAIOYEHHDBIN Nprbop
BAM3KO K OAEXKAE, TKaHM, MPOBOAAM, LETKaM U Mp.
(BOAOCaM Ha roAOBE, OPOBSIM, PECHULIAM).

- [Nepea ncnonssoBaHrem npubopa obssaTesHo
MPOKOHCYABTVPYMTECH C BPaUOM, ECAU KOXa PasApakeHa,
a TaKKe MPU HAAUHMK BAPMKO3HOTO PaCcLLMPEHMsA BEH,
CbinW, MPbILLIE, POAUHOK (C BOAOCKaMM) A PaHOK.

- [pu NOHMKEHHOM MMMYHHOM OTBETE, @ TaKKe
caxapHOM AvabeTe, reMOPUANK 1 UMMYHOAEPULINTHBIX
COCTOSAHMAX MOAB30BATLCA SMMAATOPOM CACAYET
TOABKO MOCAE KOHCYAbTALWMM C BPaUOM.

- [Mocae npoBeaeHMA NePBbIX NPOLIEAYP SMMAALIMM
MOXET MOABUTBLCA PAa3APKEHIE 1 MOKPACHEH!E
KOXM. DTO 0BObIMHOE ABAEHME, KOTOPOE BCKOPE
npoiaeT. [py 6oAee YacToM MCNOAB30BaHWM Mprbopa
KOX@ MPVMBBIKHET K SMMAALIMIK, 3 BOAOCKM CTaHyT MArye
1 ToHbLue. EcAv B TeueHne Tpex AHeit pasapareHue
HE VCUE3HET, CAGAYeT 06paTUTLCA K Bpady.

- VposeHb wyma: Lc = 76 AB(A)

- TemnepaTypa npu NCMOAL30OBaHMM NPUOOPOB He
AONKHA BbITb HKke 5 °C mnan sbiwe 35 °C.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (AMIT)

271 npubopsl Philips cooTseTcTBYIOT BCem
MPUMEHKMBIM CTaHAAPTaM ¥ HOPMaMm Mo BO3AEMCTBUIO
SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEN.

mmm 3aKas aKcecCyap OB I

Y7106l NPHOBPECTH aKcecCyapsl WAK 3anacHble YacTu,
nocetute Beb-calT www.shop.philips.com/service
1AM 0bpaTUTECh K TOProBoMy npeactasuTenio Philips.
Bbl Takxke MoXeTe 06paTUTLCA B LEHTP MOAAEPKKM
notpebuTeaelt Philips B Ballelt cTpaHe (KOHTaKTHble
A@HHble YKa3aHbl Ha rapaHTUIMHOM TaAoHe).

Y TUAU3 AL, M 5

- DTOT CMMBOA Ha U3AGAWM O3HAYAET, YTO OHO
MOAMNAAAET Moa aencTsre AnpekTusbl EBponerickoro
napaamenTa 1 Coseta 2012/19/EC. (Puc. 2)

- O3sHakombTech C MpaBrAaMi MECTHOTO
3aKOHOAATEABCTBA MO PasAEAbHON YTUAM3ALMM
IAEKTPUHECKMX U SAEKTPOHHBIX M3aeAnin. CaeayiiTe
3TUM MPaBUAGM W He YTUAMBMPYITE M3AEAME BMECTE
¢ BbIToBBIMK OTXOAaMM. [paBKAbHAS YTHAM3ALMA
OTCAYXKMBLUMX USACAUIA NOMOTaeT NPeAOTBPATUTD
BO3MOXHbIE HEraTWBHbIE MOCAGACTBUS AAR
OKpY>KaiOLLIEl CPeAbl U 3A0POBbS UeAOBEKa.

mmmapaHTHA U NOAAEP KKa I—

AAA MOAYHEHUSA MOAAEPXKKM MAM MHOPMALIMM
nocetute Beb-canT www.philips.com/support 1
0O3HaKOMbTECh C MHbOPMALIMEN Ha rapaHTUMHOM TaAOHe.

SnmaaTop

V1sroTosuTens: "Ouavnc Korcoiomep Aaiidceraiia 5B,
TycceHaneneH 4, 9206 AA, ApaxTeH, HiuaepaaHap!
ViMnopTep Ha TeppuTopuio Poccun 1 TamoxeHHoro
Coioza: OO0 "Ouannc”, Poccurickas Deaepaums,
123022 r. Mocksa, yA. Cepres Makeesa, A.13,

TeA +7 495 961-1111

HP6425:100—240 ; 50/60 u

AR BbITOBBIX HYXA

SLOVENSKY

-Uvod—

Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi

zdkaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit' vSetky
vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte
svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

mmm Opi's Zzariad e i —

1 Hreberiovy ndstavec na zastrindvanie
2 Hlava na zastrihdvanie oblasti bikin
3 Ochranny kryt

4 Holiaca hlava

5  Epilacné disky

6  Epilacnd hlava

7 Vypinac

- O =vypnuté

- | =zapnuté

- I = vysoka rychlost

8  Konektor pre mald koncovku

9 Mald koncovka

10 Adaptér

11 Rukavica

12 Cistiaca kefka

13 Puzdro na odkladanie

D G| € Zi € 10—
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité
informécie a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo
- Epildtor a adaptér udrziavajte v suchu. (Obr: 1)
-V pripade, Ze epildtor pouzivate v kipelni,
nepouzivajte predlzovaci kdbel.

Varovanie

- SUcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér
nesmiete oddelit’ a vymenit za iny typ zdstrcky,
lebo by ste mohli spésobit’ nebezpecnu situdciu.

- Toto zariadenie mézu pouzivat' deti starsie ako 8 rokov
a osoby, ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové
alebo mentdlne schopnosti alebo nemaju dostatok
skdsenosti a znalosti, pokial si pod dozorom alebo im
bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia
a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti
sa nesmu hrat' s tymto zariadenim. Deti nesmu bez
dozoru distit’ ani vykondvat' Udrzbu tohto zariadenia.

- Epildtor smiete pripojit do siete len prostrednictvom
dodaného adaptéra.

Vystraha

- Epilator nie je umyvatelny. Epildtor nikdy nepondrajte do
vody, ani ho neoplachujte pod tecticou vodou (Obr: 1).

- Pred kaZzdym pouZitim zariadenie skontrolujte. Zariadenie,
adaptér ani ind stcast’ nepouzivajte, ak si poskodené,
pretoze by mohlo dojst' k zraneniu.Vzdy vymerite
poskodeny adaptér alebo sicast' za origindlny typ.

- Na distenie zariadenia nikdy nepouZzivajte stlaceny
vzduch, drotenky, drsné Cistiace prostriedky ani
agresivne kvapaliny ako benzin alebo aceton.

- Utelom tohto zariadenia je odstrariovat’ vyluéne Zenské
telesné ochlpenie v oblastiach od krku smerom nadol.

- Z hygienickych dévodov by zariadenie mala pouzivat
len jedna osoba.

- Aby ste predisli poskodeniu a poraneniu, nepriblizujte
sa so zapnutym zariadenim k obleceniu, nitiam,
kdblom, kefdm a pod. (k vlasom, mihalniciam, obociu).

- Epildtor nepouzivajte na epildciu podrdzdenej
pokozky ani na pokozku s ki¢ovymi Zilami, vyrdzkami,
flia¢ikmi, materskymi znamienkami (s chipkami) alebo
ranami, ale najskér sa poradte so svojim lekdrom.

- Osoby s oslabenou imunitou alebo trpiace na
cukrovku, hemofiliu alebo imunitnd nedostatocnost
sa musia pred zacatim pouzivania epildtora poradit’
so svojim lekdrom.

- Po prvych epildcidch méZe vasa pokozka s€ervenat
a podrdzdit’ sa. Ide o bezny jav, ktory ¢oskoro odoznie.
Ked budete pouzivat' epiltor Castejsie, vasa pokozka si
na epilciu privykne, nepodréZdi sa a nové chipky narastu
tensie a jemnejsie. Ak podrazdenie pokozky neprejde ani
po troch drioch, odporicame vdm navstivit' lekdra.

- Deklarovana hodnota emisie hluku je 76 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom
na referencny akusticky vykon 1 pW.

- Zariadenia nevystavujte teplotdm niz$im ako
5 °C alebo vyssim ako 35 °C.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tieto zariadenia znacky Philips vyhovujd vietkym
prislusnym normam a smerniciam tykajlcich sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

mmm Objednavanie prislusenstva ——————

Ak si cheete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné

diely, navstivte webovu stranku www.shop.philips.com/
service alebo miestneho predajcu vyrobkov znacky Philips.
Obrétit' sa méZete aj na Stredisko starostlivosti o zakaznikov
spolo¢nosti Philips vo svojej krajine (podrobnosti ndjdete

v celosvetovo platnom zdrucnom liste).

mmm Recyklacia

- Tento symbol na vyrobku znamend, Ze sa na dany
vyrobok vztahuje Eurdpska smernica 2012/19/EU.
(Obr2)

- Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného
zberu odpadu pre elektrické a elektronické zariadenia
a batérie. Postupujte podla miestnych predpisov
a nikdy nelikvidujte vyrobok ani batérie s beznym
komundlnym odpadom. Sprdvna likviddcia starych
vyrobkov a batérii poméha zabranit negativnym
dopadom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

mmmZaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte
webovu strdnku www.philips.com/support alebo si
prestudujte informdcie v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste.

SLOVENSCINA
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(;estitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul

Ce zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips,
registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

1 Nastavek za prirezovanje

2 Prirezovalna glava za predel bikinija
3 Zasditni pokrovcek

4 Brivna glava

5 Depilacijski diski

6 Depilacijska glava

7 Drsno stikalo za vklop/izklop
- O =izklop

- 1= vklop

- Il = visoka hitrost

8  Vti¢nica za majhen vti¢

9 Manjsi vti¢

10 Adapter

11 Rokavica

12 Cistilna ¥etka

13 Torbica za shranjevanje

mmm Pomembno ms—

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta pomembne
informacije in jih shranite za poznej$o uporabo.

Nevarnost

- Depilatorja in adapterja ne zmocite. (SI.1)

- Ce depilator uporabljate v kopalnici, ne uporabljajte
podaljska.

Opozorilo

- Vadapter je vgrajen transformator. Odstranitev in
zamenjava adapterja z drugim nista dovoljeni, saj
lahko pride do nevarne situacije.

- Taaparat lahko uporabljajo otroci nad 8.letom starosti in
osebe z zmanjsanimi fiziénimi ali psihic¢nimi sposobnostmi
ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, e so prejele
navodila glede varne uporabe aparatov ali jih pri uporabi
nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne
nevarmosti. Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci
aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati brez nadzora.

- Depilator uporabljajte samo s prilozenim adapterjem.

Previdno

- Depilator ni pralen. Depilatorja ne potapljajte v vodo
in ga ne spirajte pod tekoco vodo (SI. 1).

- Aparat pred uporabo vedno preglejte. Aparata ne
uporabljajte, Ce je kateri izmed delov poskodovan,
saj se lahko poskodujete. Poskodovani adapter ali del
vedno zamenjajte z originalnim.

- Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi
gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi tekocinami, kot
je bencin ali aceton.

- Taaparat je namenjen samo odstranjevanju dlak pri
zenskah od vratu navzdol.

- Iz higienskih razlogov priporo¢amo, da aparat
uporablja samo ena oseba.

- Da preprecite poskodbe in nesrece, delujocega
aparata ne priblizujte oblacilom, nitim, kablom,
Scetkam itd. (lasem, obrvem, trepalnicam).

- Depilatorja ne uporabljajte na vneti kozi ali kozi s krénimi
Zilami, izpuscaji, mozolji, koznimi znamenji (porascenimi)
ali ranami, ne da bi se prej posvetovali z zdravnikom.

- Ljudje z oslabljenim imunskim sistemom ali ljudje,
ki trpijo za sladkorno boleznijo, hemofilijo ali
pridobljeno imunsko pomanjkljivostjo, naj se pred
uporabo depilatorja posvetujejo z zdravnikom.

- KoZa bo po prvih nekaj uporabah lahko malce rdeca
in vneta. Ta je povsem normalno in bo hitro izginilo.
Ko boste depilator pogosteje uporabljali, se bo koza
privadila na depilacijo, vnetje koze se bo zmanjsalo in
nove dlatice bodo tanjge in mehkejée. Ce vnetje ne
izgine v treh dneh, se posvetujte z zdravnikom.

- Raven hrupa: Lc = 76 dB(A).

- Aparatov ne izpostavljajte temperaturam pod 5 °C
ali nad 35 °C.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ti Philipsovi aparati ustrezajo vsem veljavnim standardom in
predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

mmmNarocanje dodatne opreme I

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele,
obiscite spletno stran www.shop.philips.com/service ali
Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko tudi na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne
podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

mmm Recikliranje m——————

- Tasimbol na izdelku pomeni, da zanj velja evropska
direktiva 2012/19/EU. (S1.2)

- Poizvedite, kako je na vaSem obmodju organizirano
lo¢eno zbiranje odpadnih elektri¢nih in elektronskih
izdelkov. Upostevajte lokalne predpise ter izdelka
ne odlagajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.
Pravilno odlaganje starih izdelkov pomaga preprecevati
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

mmm Garancija in podpora——

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite
www.philips.com/support ali preberite loceni
mednarodni garancijski list.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips!

Da biste imali sve pogodnosti podrike koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/
welcome.

' O p St O i
Dodatak u obliku ¢eslja za podrezivanje
Glava za podrezivanje bikini linije
Zastitni poklopac

Glava za brijanje

Diskovi za epilaciju

Glava za epilaciju

Klizno dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
O = isklju¢eno

- = ukljuceno

- Il = velika brzina

8  Uti¢nica za mali utikac

9 Mali utika¢

10 Adapter

11 Rukavica

12 Cetka za ciscenje

13 Torbica za odlaganje

~NoyorhwN =
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Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne
informacije i sauvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Vodite racuna da se epilator i adapter ne pokvase. (SI. 1)
- Ako epilator koristite u kupatilu, nemojte koristiti
produzni kabl.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte
adapter da biste ga zamenili drugim prikljuckom, jer
se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva
i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da
razumeju moguce opasnosti. Deca ne bi trebalo da
se igraju aparatom. Deca ne bi trebalo da Ciste aparat
niti da ga odrzavaju bez nadzora.

- Epilator koristite isklju¢ivo u kombinaciji sa
adapterom koji se nalazi u kompletu.

Oprez

- Epilator ne moze da se pere. Nikada nemojte da
potapate epilator u vodu niti da ga ispirate pod
mlazom vode (SI. 1).

- Uvek proverite aparat pre upotrebe. Nemojte da
koristite aparat, adapter ili neki drugi deo ako je
ostecen jer to moze izazvati povrede. Osteceni
adapter ili neki drugi deo uvek zamenite originalnim.

- Zalicenje aparata nemojte koristiti kompresovani
vazduh, jastucice za ribanje, abrazivna sredstva za cis¢enje
niti agresivne tecnosti kao $to su benzin ili aceton.

- Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za uklanjanje dlaka
na zZenskom telu, u zonama ispod vrata.

- Iz higjenskih razloga, aparat bi trebalo da koristi samo
jedna osoba.

- Da biste sprecili ostecenja i povrede, uklju¢ene
aparate drzite dalje od odece, konca, traka, Cetaka itd.
(kose, obrva, trepavica).

- Nemojte da koristite epilator na iritiranoj koZzi niti
na koZi sa prosirenim venama, osipom, mrijama,
mladeZima (sa dlacicama) niti ranama bez prethodne
konsultacije sa lekarom.

- Osobe sa umanjenom imunoloskom reakcijom i
osobe koje pate od Secerne bolesti, hemofilije ili
imunodeficijencije pre upotrebe epilatora takode
treba da se obrate lekaru.

- Prilikom prvih nekoliko epilacija mozda ¢e se javiti
blago crvenilo i iritacija koze.Ta pojava je potpuno
normalna i ubrzo ¢e nestati. Posle cesc¢e upotrebe
epilatora vasa koza ¢e se naviknuti na epilaciju,
iritacija ¢e se smanjiti, a nove dlacice ¢e postati tanje
i mekse. Ako iritacija ne nestane u roku od tri dana,
preporucujemo vam da se konsultujete sa lekarom.

- Jacina buke: Lc = 76 dB (A).

- Aparate ne izlazite temperaturama nizim od 5°C niti
visim od 35°C.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovi Philips aparati uskladeni su sa svim primenjivim
standardima i propisima u vezi sa izlaganjem
elektromagnetnim poljima.

mmmNarucivanje dodataka m———

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
wwwishop.philips.com/service ili se obratite svom prodavcu
Philips proizvoda. Takode mozete da se obratite centru za
korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke
za kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

mmm Recikliranje m—————

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da se na taj proizvod
odnosi Evropska direktiva 2012/19/EU. (SI.2)

- Informisite se o lokalnom sistemu za odvojeno
prikupljanje elektri¢nih i elektronskih proizvoda.
Pratite pravila i nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
sa obi¢nim kuénim otpadom. Pravilno odlaganje starih
proizvoda doprinosi sprecavanju negativnih posledica
po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

mmm Garancija i podr$ka n———

Ako vam trebaju informacije ili podrika, posetite
www.philips.com/support il procitajte medunarodni
garantni list.

YKPAIHCbKA

-BCTYH—

BiTaemo Bac i3 nokyrnkolo Ta AackaBo MPOCHMO A0 KAYDY
Philips! LLLlo6 y noBHi Mipi cKopUcTaTUCS NIATPUMKOIO,
AKy NponoHye komnawisn Philips, 3apeectpyiiTe cBilt B1pi6
Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

Em3araAbHUIM 0K C

Hacaaka-rpebiHeLib
TpuMep AAS AlHIT BiKiHi
3axMCHUIA KOBMa“oK
bpuTteeHa ronoska
EniAauiviHi amckm
EninauinHa ronoska
[Nepemukay “yBIMK./BUMK."
O = BUMKHEHO

= yBIMKHEHO
- Il = BMCOKa WBMAKICTb
8  Po3’eM AAA MAAOT BUAKM
9 Mana Buaka
10 Apantep
11 PykaBuuka
12 LLliTka aAs umweHHn
13 DyTaap ans 36epiranHs

~NoyonbhwN =

mm BaXkAuBa iHgOpMaLLis H
YBa)KHO MpouMTaiiTe Lo BaXKAMBY iHGOPMALLIO nepea,
NOYATKOM KOPUCTYBaHHS NMPUCTPOEM Ta 3bepiraiiTe oro
AASU AOBIAKM B MOAGABLLIOMY.

He6e3neuHo
- 3bepiranTe enindTop Ta asantep cyxumu. (Maa. 1)
- KopucTyiounch eniAATOpOM Yy BaHHIM KiMHaTi, He
BVKOPUCTOBYITE MNOAOBXYBAAbHMI KabeAb.

Monepea>keHHsa

- Buaka-apantep MicTUTb TpaHchopMaTop.
He Bia'eaHyTe apanTep AAS 3aMIHM IHLLWMM, OCKIABKM
Lie MOXe CMpUYMHWUTY Hebe3meuHy cuTyaLliio.

- LnM nprcTpoemM MOXyTb KOPUCTYBATUCA AITU BIKOM
BiA 8 pokiB ab0 Binblue Un 0CObM i3 MOCAABAEHIMY
GI3NUHMMU BIAUYTTAMM 200 PO3YMOBKMM
3AIBHOCTAMM, UM BE3 HAAGKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, 3a
YMOBW, LLO KOPUCTYBaHHS BIADYBAETHCA MiA HArASAOM,
M BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LIOAO H6E3NeUHoro
KOPWCTYBaHHA MPUCTPOAMM Ta X ByAO MOBIAOMAEHO
NPO MOMAVBI PU3MKUL. He A03BOAAITE AITAM BaBUTUCS
NpUCTPOeM. He A03BOAANTE AITAM BUKOHYBATMU
UNLLIEHHA Ta AOTASA, 6e3 HarAsiAY AOPOCAMX.

- BukopucTosyiiTe eniaaTop Aulle 3 apanTepoMm, Lo
AOAAETHCA.

VYBara

- EninaTop He mMoxHa MuTK. HikoAn He 3aHypioiiTe
€niASTOP Y BOAY Ta HE MUIATE Oro Mia,
kpaHom (Mana. 1).

- 3aBKaW NepesipanTe MPUCTPIN MEPeA BUKOPUCTAHHSAM.
He BYKOPUCTOBYITE MOLLKOAYKEHMI NPUCTPIl, asanTep
Un By Ab-sIKY IHLLY AETaAb, OCKIABKY LIE MOXKE MPU3BECTU
AO TPaBMyBaHHs. 3aBKAM 3aMIHANTE aAanTep UM iHLLY
AETaAb OPUMIHAABHUMM BIAMOBIAHVKaMM.

- He BuKkopucTOBYy#TE AAT UMLLEHHSA MPUCTPOIO
CTWICHEHe MOBITPSA, KOPCTKI ryOKu, abpasmeHi 3acobum
UM PIAMHW AAA YMLLIEHHS, TaKi AK BEH3MH UM aLETOH.

- Llel npucTpin Np13HaYeHo BUKAIOYHO AAS BUAGAEHHS!
YKIHOUOIO BOAOCCH Ha AIAAHKAX TiAd HVDKYE LT,

- 3 MipKyBaHb ririeHn MpUCTPIN Mae
BMKOPWCTOBYBATUCH AVILLIE OAHIEIO OCOBOIO.

- A 3an06iraHHs NOWKOAXKEHHIO | TPaBMYBAHHIO MiA,
Yac BUKOPUCTAHHS TPUMANTE NPUCTPIN Ha be3neyHin
BIACTaHI BiA OAArY, HUTOK, MOTY3OK, LLITOK TOLLO
(BorOCCA Ha roAoBi, OpiB, Bilt).

- He BuKopucTOBY#MTE ENIASTOP Ha NOAPa3HEHIN
LUKiPi, MPY BAPUKO3HOMY PO3LUMPEHHI BEH, BUCKIMKAX,
MPULLEAX, POAMMMX MAAMaX (i3 BOAOCCAM) abo paHax,
nonepeAHbO He MPOKOHCYABTYBABLUMCh 3 AiKApEM.

- OcobaMm i3 NocAabAEHOIO IMyHHOIO peakLieio Ta
ocobam, XBOpVM Ha LiyKpOBUIA AlabeT, reModiAiio Ta
IMYHOAEDILIMT, HEOOXIAHO MPOKOHCYABTYBATUCS 3
AiKapem MepL H>X KOPUCTYBATUCS EMIASTOPOM.

- [lia vac neplmx ceaHcis BUKOPUCTaHHS eniAITopa MoXe
BUHVKHYTW HE3HAYHE NOAPA3HEHHS | MOYEPBOHIHHA
wKipu. Lle sBuiie € abCOAMOTHO HOPMAABHIM | LIBUAKO
3HMKaE. AKLLO YacTile BUKOPUCTOBYBATU ENIATOP,
LUKIPa 3BVKHE AO eniAsLLl, NOAPA3HEHHS 3MEHLIMTLCS, a
BOAOCCA, LLO BMPOCTE 3HOBY, CTaHe TOHLLMM Ta M'AKLLMM.
AKLIO NOAPA3HEHHS HE 3HMKAE MPOTArOM TPhOX AHIB,
CAIA 3BEPHYTUCA AO AlKaps.

- Pieerb wymy:Lc = 76 aAb (A).

- He niaaasaiiTe npucTpoi aii TemnepaTypu Hukue
5°C Ta e 35°C.

EAekTpomarHiTHi noasa (EMIT)

Lli npucTpoi Philips BianoBiaaloTb yciM UiHHIM
CTaHAAPTaM Ta NPaBOBUM HOPMaM, LLO CTOCYIOTLCA
BMAVBY €AEKTPOMArHITHIX MOAIB.

mmm 3aMOBAEHHSA NMpUAaA b I

LLlo6 nprabaTy MprAAAAS UM 3aMacHi YacTuHY, BiABIAATE
Beb-canT www.shop.philips.com/service abo 3BepHiTbcsA
20 Anaepa Philips. MoxHa Takox 3BepHyTHCs A0 LleHTpy
obcayroByBaHHs KaieHTi Philips y Batwint kpaiHi (KoHTakTHy
iHbOpMaLLiiO WyKaiTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).

Y T A3 2L, 1

- Llei cmBoA Ha BMPOGI 03Havag, LLO Lieit BUPIO BiAMOBiAGE
Bumoram Appextisn €C 2012/19/EU. (Maa. 2)

- Ai3HaiTecs Npo MicLIeBY CUCTEMY PO3AIAEHOTO
300py EAEKTPUUHMX Ta EAEKTPOHHUX MPUCTPOIB.
AOTPUMYINTECH MICLIEBMX HOPM | HE YTUAI3yITE
Lier BMpIb 3i 3BMYaliH1MK NODYTOBKMM BIAXOAAMM.
HanexkHa yTuAizaLis cTapyx BUPObIB AOMOMOXKE
3ano6irTh HeraTMBHOMY BrAVBY Ha HaBKOAMLIHE
cepeAOBMULLE Ta 3A0POB'S ADAEH.

mmm [ apaHTia Ta NiATPYMMKa

Ao Bam HeobXiaHa iHGOPMALLis Y NMIATPUMKA,
BiaBiaaiTe Beb-canT www.philips.com/support uu
NpOoYMTANTE OKPEMUIM rapaHTIMHWI TAAOH.

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome
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| ntroduction H——————————

Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

mmm General description EE—————————

1 Trimming comb attachment
2 Bikini trimmer head

3 Protection cap

4 Shaving head

5  Epilating discs

6 Epilating head

7

On/off slide
- O=off
- =on
- Il = high speed
8  Socket for small plug
9 Small plug
10 Adapter
11 Glove

12 Cleaning brush
13 Storage pouch

-Important_

Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger

- Keep the epilator and the adapter dry. (Fig. 1)

- If you use the epilator in the bathroom, do not use
an extension cord.

Warning

- The adapter contains a transformer: Do not cut off
the adapter to replace it with another plug, as this
causes a hazardous situation.

- This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

- Only use the epilator in combination with the
adapter supplied.

Caution

- The epilator is not washable. Never immerse the
epilator in water, nor rinse it under the tap (Fig. 1).

- Always check the appliance before you use it.

Do not use an appliance, adapter or any other part if
it is damaged, as this may cause injury. Always replace a
damaged adapter or part with one of the original type.

- Never use compressed air; scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol or
acetone to clean the appliance.

- This appliance is only intended for removing women’s
body hair on areas below the neck.

- For hygienic reasons, the appliance should only be
used by one person.

- To prevent damage and injuries, keep the operating
appliance away from clothes, threads, cords, brushes
etc. (scalp hair, eyebrows, eyelashes).

- Do not use the epilator on irritated skin or skin with
varicose veins, rashes, spots, moles (with hairs) or
wounds without consulting your doctor first.

- People with a reduced immune response or people
who suffer from diabetes mellitus, haemophilia or
immunodeficiency should also consult their doctor
first before using the epilator.

- Your skin may become a little red and irritated the
first few times you use the epilator: This is absolutely
normal and quickly disappears. As you use the epilator
more often, your skin gets used to epilation, skin
irritation decreases and regrowth becomes thinner
and softer: If the irritation has not disappeared within
three days, we advise you to consult a doctor.

- Noise level: Lc= 76 dB(A).

- Do not expose the appliances to temperatures lower
than 5°C or higher than 35°C.

Electromagnetic fields (EMF)

These Philips appliances comply with all applicable standards
and regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

mmm Ordering accessories I

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/
service or go to your Philips dealer. You can also contact
the Philips Consumer Care Centre in your country

(see the worldwide guarantee leaflet for contact details).

mm Recy cling I ——————————

- This symbol on a product means that the product is
covered by European Directive 2012/19/EU. (Fig. 2)

- Inform yourself about the local separate collection
system for electrical and electronic products. Follow
local rules and never dispose of the product with
normal household waste. Correct disposal of old
products helps prevent negative consequences for
the environment and human health.

mmm Guarantee and support EEE———————

If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

BbATAPCKMN
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Mo3apaBAeHWs 3a BallaTa NOKyrka U AOBpe AOLIAK BbB
Philips! 3a aa ce Bb3MOA3BaTE M3UAAO OT MpeaAaraHaTa
oT Philips noaapbika, perncTpupanTe npoayKTa cu Ha
aspec www.philips.bg/welcome.

mEmO61W,0 ONYcaHKe M

[MpucTaska — rpebeH 3a NoOACTpUrBaHe
['AaBa 3a NoACTpUrBaHe Ha GUKUHKU AUHKS
[NpeAnasHa kanavka

BpbcHela raasa

Envavipaiun anckose

Envanpalia raasa

[Ab3rau 3a BKA/M3KA.

- O = uskaloueHo

- | = BraloueHo

~NoyorhwN =
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- I = Buncoka ckopocT

8  [He3A0 3a MaAbK »Kak

9 ManbK »xak

10 ApanTep

11 Porasuua

12 MeTka 3a nouncTeaHe

13 Topbuuka 3a cbxpaHeHvie

‘B > H O 15—

[Mpean Aa v3noAsBaTe ypeaa, MpoYeTeTe BHMMATEAHO Tasu
Ba)KHa MHPOPMALWA 1 A 3aMa3eTe 3a CripaBka B ObaelLie.

OnacHocT
- [MaseTte emmaTopa 1 apantepa cyxu. (dur. 1)
- AKO u3roA3BaTe enuaaTopa B baHsTa, He
MN3MOA3BaNTE YABAKUTEA.

MpeaynpexaeHune

- BaaanTepa uma TparHcdopmatop. He oTpsssaiiTe
aAanNTepa, 3a AA rO 3aMEHUTE C APYT LLEMCEA, Tbid
KaTo TOBa e OracHo.

- To3u ypea MOXe Aa ce U3MOA3Ba OT AeLia Ha
Bb3pacT Haa 8 rOAMHW W OT XOpa C HaMaAeHW
GUBMYECKN BB3NPUATHA WA YMCTBEHM HEAOCTATBLIM
1AM 6€3 OMUT 1 MO3HaHMS, aKO Ca MHCTPYKTUPaHM
3a 6e3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa v ca noa
HabAIOAEGHNE C LieA rapaHTipaHe Ha 6e3onacHa
ynoTpeba 1 aKo Ca UM PasfiCHEHW eBEHTYaAHWTE
onacHocTu. He no3soasBaiiTe Ha Aella Ad CW UrpasT
¢ ypeaa. He nossonsBaiiTe Ha Aella Aa M3BbPLIBAT
NOYMCTBAHE WAV MOAAPBXKA Ha ypeaa 6e3 Haa3op.

- V3noaseaiiTe enmaaTopa camo B CbueTakue ¢
MPUAOXKEHMS KbM HEro aaanTep.

BHumaHHne

- EnmnatopsT He Moxe Aa ce mue. Hukora
He NOoTanAnNTe enMAaTopa BbB BOAA W HE FO
13MAakeanTe ¢ Tevalla Boaa (¢ur. 1).

- BuHarm nposepsiBariTe ypeaa, Mpean Aa ro M3roA3saTe.
He 13nonssarite ypeaa, aaanTepa MAM BCsiKa Apyra
YaCT, aKo € MOBPEeAEHa, ThiA KaTO TOBa MOXE Ad
AOBEAE AO HapaHsisaHe. BuHarn noameHsiTe
MOBPEAEHUTE aAAMTEPU MAM YaCTU C OPUMIHAAHM.

- Huikora He nouMcTBaNTE ypeaa C Bb3AYX MOA HaAsraHe,
abpasviBHM rbOu, abpasviBHYM MOUMCTBALLM NPerapaTHt
VAV arPECUBHI TEYHOCTM, KATO BEH3MH UAM ALIETOH.

- To3u ypea e npeaHasHayeH camo 3a rpemaxsaHe Ha
OKOCMSIBaHE MO EHCKOTO THAO Ha MecTa OT WwmsTa
HaAONY.

- [Nopaan X1rieHHM cbobpaXkeHus ypeAbT TpsbBa Ad
Ce 13MOA3Ba CamMO OT EAHO AULIE.

- 3a aau3berHeTe NoBpeAV W HapaHABaHUS, ADBKTE
paboTelLnTe ypeAn Aaney OT APexu, BAAKHa, BbPBY,
YETKM 1 T.H. (KOCaTa Ha rAaBaTa, BEXKANTE, MUTAUTE).

- He mn3noa3Balite ennaaTopa BbPXy Bb3rareHa
KOXa MAW KOXa C paslumpeHy BeHW, 0BpyBK, NeTHa,
BEeHKM (C KOCMM) MAM paHu 6e3 NpeABapUTEAHa
KOHCYATaLMS C AeKap.

- /A\iua ¢ oTcrabeH UMYHUTET AW CTPaAaLLn
OT 3axapeH AMabeT, XEMODUAWS MAU VMyHHA
HEAOCTATBYHOCT CbLLO TPAbBA MPEABAPUTEAHO Ad Ce
KOHCYATVPAT C A€Kap, MPEAN AQ U3MOA3BAT EMMAATOPA.

- [pu MbpBUTE HAKOAKO M3MOA3BaHMS Ha EMMAATOPa
KOXaTa MOXe AEKO Ad Ce 3a4epBu U Bb3raAn. Tosa
€ HalMbAHO HOPMaAHO U 13vesBa 6bp30. KoraTto
M3MOA3BATE EMMAATOPA MO-YECTO, KOXKATa CBUKBA
C eMMAAUVMIATa, Bb3MaAeHUSTa HaMaASBaT, @ HAHOBO
MOHUKHAAUTE KOCMM CTaBaT Mo-ThHKU U MEKM.

AKO BB3MaAEHNETO He U34e3HE A0 TPU AHW, BM
CbBETBAME AQ CE KOHCYATUPATE C AEKap.

- HuBo Ha wyma: Lc= 76 dB(A)

- He u3naraiite ypeanTe Ha TeMnepaTypu, Mo-HUCKK
o1 5°C nan no-srcokum ot 35°C.

EAekTpoMarHuTHu usabusanus (EMF)

Tosu ypea, Philips e B cboTBeTCTBIE C HOpMaTMBHATA
ypeAba 1 BC1UKN AGMCTBALLM CTAHAAPTH, CBBP3aHM C
V3AaraHeToO Ha EAEKTPOMArHUTHU M3ABYBAHMS.

-I'Iopbl-lsaue Ha aKcecoap/ I

3a Aa 3aKynuTe aKcecoapu MAM Pe3epBHI YacTy,
nocetete www.shop.philips.com/service nan Toproset,
Ha ypean Philips. MoxeTe cbllo Ad ce CBbpXKETE C
LieHTbpa 3a 0bCAY»KBaHe Ha noTpebutean Ha Philips
BbB BallaTa CTPaHa (MOTbPCETE AAHHKTE 3a KOHTaKT B
MEMAYHapOAHATa rapaHLMOHHA KapTa).

-PeLl,HKAMPaHe_

- To3un CMMBOA BbPXY AAAEH MPOAYKT O3HauaBa, ye
M3AEAVMETO OTTOBAPS Ha EBpOMNelicKkaTa AUPEKTYBa
2012119/EC. (¢ur. 2)

- VHpopmupariTe ce OTHOCHO MecTHaTa CucTema 3a
pasAEAHO CbbrpaHe Ha OTMaAbLIMTE 33 EASKTPUYECKN 1
EAEKTPOHHI MPOAYKTH. CAEABANTE MECTHITE MPaBUAG
11 He V3XBBPASIATE MPOAYKTA 33EAHO C OBKKHOBEHMTE
GrToBM OTMaabLM. [PaBUAHOTO M3XBBPASHE Ha CTapuTe
MPOAYKTV MPEAOTBPATSBA MOTEHLIMAAHM HEraTVBHM
MOCAEAULIV 38 OKOAHATA CPEAA W YOBELLKOTO 3ApaBe.

mmm M apaHuMa U NOAAPBKKA EE—

AKO ce Hy)KAaeTe OT MHGOPMALIMS MAV MOAAPBKKE,
nocetete www.philips.bg/support 1 npoyetete
AVICTOBKATa 33 MEXAYHAPOAHA rapaHLMS.

CESTINA

-UVOd—

Blahopriejeme vam k ndkupu a vitdime vés ve spolecnosti
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips
poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese
www.philips.com/welcome.

mmm Vieobecny popis EE———
Zastrihovaci hrebenovy ndstavec
Zastrihovaci hlava pro oblast trisel
Ochranny kryt

Holici hlava

Epilacni kotoucky

Epila¢ni hlava

Posuvny vypinac

O = vypnuto

- | =zapnuto

- II'=vysokd rychlost

8  Zdsuvka pro malou zdstrcku

9 Mald zdstrcka

10 Adaptér

11 Rukavice

12 Cisticf kartac

13 Pouzdro pro uchovédvani

~Novor bW =

D (1] € Zi & I——————————

Pred pouzitim pifstroje si peclivé prectéte tuto prirucku

s dulezitymi informacemi a uschovejte ji pro budoucf pouziti.
Nebezpecdi

- Epildtor i adaptér udrzujte vzdy v suchu. (Obr. 1)

- Pokud pouzivéte epildtor v koupelné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel.

Varovani

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér
nikdy nenahrazujte jinou zdstrckou. Mohlo by tak dojit
k nebezpecné situaci.

- Détiod 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentdinimi schopnostmi nebo
nedostate¢nou zkusenostf ¢ znalost mohou pristroj
pouzivat jediné v pripadé, Ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpe¢ném pouzivani pristroje a rozumf
véem riziktim spojenym s pouzivanim piistroje. Cigténi
a uzivatelskou Udrzbu nesmf provddét déti bez dozoru.

- Epildtor pouzivejte vzdy pouze s pfibalenym
adaptérem.

Upozornéni

- Epildtor neni omyvatelny. Nikdy jej neponorujte
do vody ani jej neproplachujte pod tekouci
vodou (Obr: 1).

- Pred pouzitim piistroj zkontrolujte. Nepouzivejte pristroj,
adaptér ani zddnou jinou ast, pokud jsou poskozené.
Mohlo by dojit ke zranéni. Poskozeny adaptér nebo jinou
soucdst vzdy vymérite za plvodni typ.

- K disténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch,
kovové Zinky, abrazivni ani agresivni Cistici prostredky,
jako je napriklad benzin nebo aceton.

- TTento pfistroj je urcen pouze k odstrafiovani
Zenskych chloupkd z ¢sti téla od krku dold.

- Z hygienickych ddvodl by méla pristroj pouzivat
pouze jedna osoba.

- Abyste zabrdnili poskozeni a zranéni, udrzujte pristroj
v chodu mimo odévy, nité, kabely, kartace atd. (viasy,
obodi, Fasy).

- Pristroj nepouzivejte, pokud je pokozka podrdzdénd
nebo pokud méte varikéznf Zilky, pupinky nebo
mater'skd znaménka (s chloupky), pripadné zranéni,
bez konzultace s Iékarem.

- Osoby se zhorsenym imunitnim systémem nebo
osoby, které trpi mellitem, hemofilif nebo deficitem
imunity, by se pred pouzitim epildtoru rovnéz mély
nejdifve poradit se svym lékarem.

- Po prvnich epilacich mize vase pokozka mirmné
zCervenat a jevit urcité podrdzdéni. Tento jev je zcela
normalni a zakratko zmizf. Po nékolika epilacich si na
tento zpUsob odstrariovani chloupkd vase pokozka
2vykne, jeji podrdzdéni se zmirni a nové chloupky budou
dortstat tencf a jemnéjsi. Kdyby podrdzdéni pokozky do
tf dnll nezmizelo, poradte se se svym Iékarem.

- Hiadina hluku: Lc = 76 dB (A).

- Nevystavujte pristroje teplotdm nizs$im nez
5 °C a vyssim nez 35 °C.

Elektromagneticka pole (EMP)

Pristroje Philips odpovidaji vSem platnym normam a
predpistim tykajicim se elektromagnetickych poli.

mmm Objednavani prisluSenstvin—————————
Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucdsti,
navstivte adresu www.shop.philips.com/service nebo

se obratte na prodejce vyrobkd Philips. Také mizete
kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips

ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zaru¢nim
listu s celosvétovou platnosti).

R e Cy k| 2. 10—

- Symbol na vyrobku znamend, ze vyrobek splriuje
evropskou smérnici 2012/19/EU. (Obr. 2)

- Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
tridéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd. Dodrzujte mistn predpisy a nikdy nelikvidujte
vyrobek spolecné s béznym domdcim odpadem.
Spravnou likvidac starych vyrobk( pomuzete predejit
negativnim dopadim na Zivotni prostredr a lidské zdravi.

mmmZ3iruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese
www.philips.com/support nebo samostatném
zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.

EESTI

. Siss € U h 2t U

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit!
Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks registreerige oma
toode saidil www.philips.com/welcome.

mmUldine kirjeldus m——

1 Piirlikammi otsak

2 Bikiinipiirkonna piirli otsak
3 Kaitsekate

4 Raseerimispea

5 Epileerimisterad

6  Epileerimispea

7 Sisse-vdlja liuglliti

- O =vidlas

- | =sees

- II'=suur kiirus

8  Viikese pistiku pesa
9 Viike pistik

10 Adapter

11 Kinnas

12 Puhastusharjake

13 Vutlar

‘T2

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt Iabi
ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Hoidke epilaator ja adapter kuivana. (Jn 1)

- Kui kasutate epilaatorit vannitoas, drge Uhendage seda
pikendusjuhtme abil.

Hoiatus

- Adapteris on muundur. Arge I8igake adapterit 4ra,
et asendada seda mdne teise pistikuga. See voib
pdhjustada ohtlikke olukordi.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ning flusilise, meele- v&i vaimse puudega
isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse v&i neile on antud
juhend seadmete ohutu kasutamise kohta ja nad

moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma
jdrelevalveta puhastada ega hooldada.

- Kasutage epilaatorit ainult koos kaasasoleva adapteriga.

Ettevaatust

- Epilaator pole pestav. Arge kastke epilaatorit vette
ega loputage seda voolava vee all (Jn 1).

- Kontrollige alati enne seadme kasutamist selle
korrasolekut. Arge kasutage kahjustatud seadet,
adapterit v&i ménda muud osa, sest see voib
pShjustada vigastusi.Vahetage alati kahjustatud
adapter voi osa originaalvaruosa vastu vilja.

- Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surudhku,
kidrimiskdsna, abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka
so6Gbivaid vedelikke nagu bensiin voi atsetoon.

- See seade on mdeldud naise kehalt kaela piirkonnast
allpool olevate karvade eemaldamiseks.

- Hugieenilistel pohjustel peaks seadet ainult Gks isik
kasutama.

- Kahjustuste ja vigastuste valtimiseks hoidke t66tavaid
seadmeid eemal rdivastest, nittidest-Idngadest, juhtmetest,
harjadest jne (juustest, kulmudest, ripsmetest).

- Kui nahk on drritatud, kui nahal on varikoossed
veenid, [66bed, laigud, sinnimargid (karvadega) voi
haavad, siis drge kasutage epilaatorit ilma arstiga
konsulteerimata.

- Véhenenud immuunsusega isikud voi suhkurtdbe,
hemofiiliat voi immuunpuudulikkust poddevad isikud
peaksid samuti enne epilaatori kasutamist kdigepealt
arstiga ndu pidama.

- Pérast esimesi epilaatori kasutuskordi voib nahk
muutuda kergelt punaseks ja drritunuks. See ndhtus on
tdiesti loomulik ja kaob varsti. Epilaatorit sagedamini
kasutades harjub nahk epileerimisega, nahadrritus
vaheneb ja karvad, mis uuesti kasvavad, on drnemad
ja pehmemad. Kui nahaérritus ei ole kolme paeva
jooksul kadunud, soovitame konsulteerida arstiga.

- Miratase:Lc = 76 dB (A)

- Arge hoidke seadmeid temperatuuril alla 5 °C ega
tle 35 °C.

Elektromagnetviljad (EMF)

Need Philipsi seadmed vastavad kdikidele kokkupuudet
elektromagnetiliste vdljadega kasitlevatele kohaldatavatele
standarditele ja digusnormidele.

mmm Tarvikute tellimine na————————

Tarvikute v&i varuosade ostmiseks kiilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service v&i poérduge oma Philipsi
edasimitja poole.V&ite samuti Uhendust vGtta oma riigi
Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid
Uleilmselt garantiilehelt).

RN g | uis'se VGt

- See tootel olev simbol tdhendab, et tootele kehtib
Euroopa Liidu direktiiv 2012/19/EL. (Jn 2)

- Viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste
toodete kohaliku lahuskogumise stisteemiga. Jargige
kohalikke eeskirju ja drge visake seda toodet tavaliste
olmejddtmete hulka. Kasutatud toodete digel viisil
kasutusest korvaldamine aitab dra hoida véimalikke
kahjulikke tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele.

m Garantii ja tu g

Kui vajate teavet voi abi, kilastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support voi lugege labi tleilmne
garantiileht.

HRVATSKI
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Cestitamo na kupnji i dobro doli u Philips! Kako biste

u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips,
registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.
' O i O i 1
1 Nastavak s cesliem za podrezivanje

2 Clava trimera za bikini zonu

3 Zastitni poklopac

4 Glava za brijanje

5  Epilacijski diskovi

6  Epilacijska glava

7 Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
- O =iskljuceno

- | = ukljuceno

- I = velika brzina
Uti¢nica za mali utikac

9 Mali utikac¢

10 Adapter

11 Rukavica

12 Cetkica za &idcenje
13 Torbica za spremanje

V2.7 1 O
Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne
informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da epilator i adapter uvijek budu suhi. (SI. 1)
- Ako epilator koristite u kupaonici, nemojte koristiti
produzni kabel.

Upozorenje

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte
adapter nekim drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim, senzorim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute vezane uz rukovanje
aparatima na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, djeca ne smiju istiti aparat niti ga odrzavati.

- Epilator upotrebljavajte samo u kombinaciji s
isporucenim adapterom.

Paznja

- Epilator se ne smije prati. Nikada nemojte uranjati
epilator u vodu niti ga ispirati pod mlazom vode iz
slavine (SI. 1).

- Aparat obavezno provjerite prije uporabe. Nemojte
koristiti aparat, adapter ili neki drugi dio ako je
ostecen jer biste se mogli ozlijediti. Osteceni adapter
ili neki drugi dio obavezno zamijenite originalnim.

- ZaciSCenje aparata nikada nemojte upotrebljavati
zracni mlaz, spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva
za Cis¢enje ili agresivne tekucine poput benzina ili
acetona.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uklanjanju dlacica
s podrucja Zenskog tijela ispod vrata.

- Iz higijenskih razloga, aparat bi trebala koristiti samo
jedna osoba.

- Kako biste sprijecili ostecenja i ozljede, ukljuceni
aparat drzite dalje od odjece, niti, traka, Cetki itd.
(kose, obrva, trepavica).

- Epilator nemojte koristiti na nadrazenoj koZi ili koZi s
prosirenim venama, osipom, madezima (s dlacicama)
il ranama bez prethodne konzultacije s lije¢nikom.

- Osobe oslablienog imuniteta ili osobe koje boluju od
dijabetesa, hemofilije ili imunodeficijencije takoder se
prije uporabe epilatora trebaju obratiti lijecniku.

- Nakon prvih nekoliko uporaba epilatora moze se
pojaviti slabije crvenilo i nadrazenost koze.Ta pojava
je sasvim normalna i brzo nestaje. Ce3¢om uporabom
epilatora koza se navikava na epilaciju, nadrazenost se
smanjuje, a izrasle dlacice postaju tanje i mekse.

Ako nadrazenost ne nestane unutar tri dana,
savjetujemo da se obratite lijecniku.

- Razina buke:Lc =76 dB (A).

- Aparate nemojte izlagati temperaturama nizim od
5 °Cilivisim od 35 °C.

Elektromagnetska polja (EMF)

Owvi aparati tvrtke Philips sukladni su svim primjenjivim
standardima i propisima koji se ticu izlozenosti
elektromagnetskim poljima.

mmm Narudivanje dodatnog pribora m————

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
wwwishop.philips.com/service ili se obratite prodavacu
proizvoda tvrtke Philips. Mozete kontaktirati i centar za
potrosace tvrtke Philips u svojoj drZavi (podatke za kontakt
pronadi ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).

mmm Recikliranje m——————

- Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod
obuhvacen direktivom Europske unije 2012/19/EU. (SI. 2)

- Informirajte se o lokalnom sustavu za zasebno
prikupljanje elektri¢nih i elektronickih proizvoda.
Slijedite lokalne propise i nikada ne odlazite proizvod
s normalnim kucéanskim otpadom. Pravilno odlaganje
starih proizvoda pridonosi spriecavanju negativnih
posliedica za okoli§ i ljudsko zdravlje.

mmmjamstvo i podrika E—————

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite
www.philips.com/support ili procitajte zasebni
medunarodni jamstveni list.

MAGYAR

B eve ze té s

K&szonjlk, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips altal
biztositott teljes kord tdmogatdshoz regisztrélja termékét
a www.philips.com/welcome oldalon.

mmm Altalanos leiras o ————

1 Formézdfési-tartozék

2 Bikinivonal-formdzd fej

3 Védd&sapka

4 Borotvafej

5  Epildlotaresdk

6 Epildldfe)

7 Be-/kikapcsoldgomb

- O = kikapcsolva

- | = bekapcsolva

- Il = nagy fordulatszdm

8  Aljzat kis méret( dugaszhoz
9 Kisméretl csatlakozédugasz
10 Adapter

11 Kesztyl

12 Tisztitdkefe

13 Taroldtaska
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A készilék haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el a fontos
tudnivaldkat, és &rizze meg késébbi hasznalatra.

Vigyazat!

- Tartsa az epildtort és a hdlézati adaptert szarazon.
(dbra 1)

- Ha furdészobaban haszndlja az epildtort, ne
haszndljon hosszabbité kdbelt.

Figyelmeztetés

- Ahdldzati adapterben transzformdtor van. Ne vdgja
le az adaptert a vezetékrdl, és ne kdsson mdsik dugdt
a vezetékre, mert ez veszélyes lehet.

- Akésziiléket 8 éven fellli gyermekek illetve csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd,
vagy a készllék mikodtetésében jdratlan személyek is
haszndlhatjdk, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik,
illetve ismerik a készUlék biztonsdgos mikodtetésének
modjdt és az azzal jard veszélyeket. Ne engedje, hogy a
gyermekek jatsszanak a késziilékkel. Gyermekek felligyelet
nélkll nem tisztithatjdk a készlléket, és nem végezhetnek
felhaszndldi karbantartdst rajta.

- Az epildtort kizdrdlag a hozzd kapott adapterrel
haszndlja.

Figyelmeztetés!

- Az epilator nem moshatd. Soha ne meritse az
epildtort vizbe, és ne Oblitse le vizcsap alatt (dbra 1).

- Haszndlat el&tt mindig ellendrizze a készuléket.

Ne haszndlja a készliléket, az adaptert, illetve a
készlilék egyéb alkatrészeit, ha azok sériiltek, mert az
sériléshez vezethet. Minden esetben eredeti tipusira
cserélje ki a sériilt adaptert, illetve alkatrészt.

- Akészllék tisztitdsdéhoz ne haszndljon sritett
levegét, dorzsszivacsot, mard hatasu tisztitdszert vagy
suroldszert (pl. benzin vagy aceton).

- Akészilék csak a kovetkezd, nyak alatti terlleteken
haszndlhaté a nem kivant ndi testszérzet eftdvolftdsdra.

- Akészlléket higiéniai okokbdl csak egy személy
hasznélhatja.

- Asérilés és anyagi kdr megelézése érdekében a miikodd
készilékeket tartsa tdvol ruhdzatdtdl, fonalaktd|, vezetéktd|,
kefétdl stb. (hajatdl, szemoldokétél, szempilldjatdl).

- Gyulladt vagy visszeres béron, kilitéses, pattandsos,
szemolcsos (szérszalakkal) vagy sériitt béron csak
akkor haszndlja az epildtort, ha elézdleg kikérte
orvosa véleményét.

- Csokkent immunvalasszal rendelkezd, vagy
cukorbetegségben, vérzékenységben vagy
immunelégtelenségben szenvedé személyek az
epildtor haszndlata el6tt szintén kérjék ki orvosuk
véleményét.

- Az epildtor haszndlata sordn az elsé néhany alkalommal
kissé pirossd, gyulladttd vdlhat a bére.
Ez teljesen természetes, hamar megsz(iné jelenség.
A készlilékek gyakoribb haszndlata utan bére
hozzdszokik a szértelenitéshez, az ingerlé hatds
mérséklédik, a kindvé szérszdlak pedig vékonyabbak és
puhdbbak lesznek. Ha a bérgyulladds nem szlinik meg
harom napon beltl, akkor ajdnlatos orvoshoz fordulnia.

- Zajszint:Lc = 76 dB(A).

- Ne tegye ki a késziiléket 5 °C-ndl alacsonyabb, vagy
35 °C-ndl magasabb hémérsékletnek.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ezek a Philips késziilékek az elektromdgneses terekre
érvényes Osszes vonatkozd szabvanynak és el&irdsnak
megfelelnek.

mmm Tartozékok rendelése m——

Tartozékok és pdtalkatrészek vésarldséhoz kérjik, tekintse
meg a www.shop.philips.com/service weboldalt vagy
forduljon Philips markakereskeddjéhez. Szlkség esetén
vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips vevészolgdlattal

(a részletek érdekében tekintse meg a vildgszerte
érvényes garancialevelet).

mmm Ujrahasznositis m——

- Haezaszimbdlum szerepel a terméken, az azt
jelenti, hogy a termék megfelel a 2012/19/EU eurdpai
irdnyelv kovetelményeinek. (dbra 2)

- Tdjékozddjon az elektromos és elektronikus
termékek és akkumuldtorok szelektiv hulladékként
torténd gy(jtésének helyi feltételeirdl. Kévesse a helyi
szabdlyokat, és ne dobja a terméket és akkumuldtort a
héztartasi hulladékgyUijtébe. Az elhaszndlddott termék
és akkumuldtor megfelel6 hulladékkezelése segftséget
nydjt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos negativ kdvetkezmények megel&zésében.

mmm Garancia és terméktamogatas m———

Ha informacidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson
el a www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa
el a kulonadlld, vildgszerte érvényes garancialevelet.

—Kipicne—

OHIMAI CaTbin aAyblHBIZOEH KYTTbIKTaMbI3 xaHe Philips
KOMMaHMsACbIHA Kol keAaiHis! Philips koMnanmscel ycbiHaTbiH
KOAAQYAbI TOABIFBIMEH MalAaAaHY YLLIH OHIMIHI3AI
www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipkeHi3.

mmm KaAnbl cMNaTTaMa

Kblpky Tapak canTamacsl

BUKMHW TYCbIHBIH TYriH TericTey yiubl
Kopray Kaknafbi

KbipaTbiH 6achl

SDNUAALMS KaCalTbIH ANCKIAEP
SnuasTop Hack

Kocy/ewwipy ceiprbiTnach

O = euwipyni

| = kocy

- Il = xorapbl XbIAAAMABIK

8  KiwkeHe WTenceAbre apHaAFaH po3seTka
9 KiwkeHe wrenceab

10 AnanTep

Il Koaran

12 UWletka

I3 Cakray aopbacs

~Noyonhw N —

M aH,bi3 A b

Kypanabl koraaHbacTaH OypbiH OCbl MaHbI3AbI aknapaTTbl
MYKMSAT OKbIM LUBIFBIM, OHbl KEASLUEKTE Kapay YLUiH cakTan
KOMbIHbI3.

KayinTi >xaraaAap

- DNUAATOPABI HEMECE apaMTepAi Kyprak KyliHAe
caktaHpi3. (CypeT 1)

- DIMAATOPAbI BaHHAAQ KOAAAHFAHAR, Y3apTKbILL KyaT
CbIMbIH NaliAaAaHbaHbI3.

A6anAaHbI3!

- AaanTepaiH TpaHchopmaTopel 6ap. backa wrenceabaik
YLWNEH aAMacTbIPy MakcaTbiHA aANTEPAI Kecin
TacTaMaHbi3. KayinTi xarFAait OpbiH araabl.

- ByA kypbiaFbiHbl 8 KoHE OAAH XOFapbl XacTafbl Gararap
XaHe PU3MKaAbIK, Ce3y Hemece oiAdy KabineTTepi
LUEKTEYAI, He BoAMAca ToxIproeci xaHe BiAMi KOK
AAAMAAP KaAaFaAdyMEH HEMECE KyPbIAFbIHbI Kayirci3
nanAaAaHyFa KaTbICTbl HYCKayAap aAFaH aHe GaliAaHbICTbI
KayinTepAl TYCIHIeH XaFaalAa NaiaanaHa anaabl. bananap
KYPbIAFbIMEH OHamaybl kepek. bananap TasanayAbl keHe
KYTYA KGAGFaARYCbI3 OPbIHAAMAYbI KEPEK.

- Ocbl 3nMASTOPFa KOCbIMLLA GEpPIATeH aAanTepMeH
FaHa KOAAGHBIHbI3.

A6anAaHbI3

- DnuAATOpABI XyyFa BoAmaiapl. Elukatuan
SMUAATOPABI CyFa BaTbipMaHbI3 HEMeCe LLyMeK
acTbiHAa wanmarpiz (CypeT I).

- KyPbIAFbIHBI 9pAAiibIM KOAAGHAP aAABIHAA TEKCEPIHI3.
KypbiAFbl, apanTep Hemece kaHaal Aa 6ip GeAweri
3aKbiMAaHFaH HOACa, OHbl KoAAaHOaHbI3, cebebi
OyA xapakaTka cebentui 6OAYbl MyMKIH. SpAalibiM
3aKbIMAAHFaH aAanTePAI Hemece BeALIEKTI TyrHycka
TYPIMEH aybICTbIPbIHLI3.

- Kypanabl Tasanay YLiH KbICbIAFaH ayaHbl, KbipaTbiH
wybepekTepAl, KbipfFbill TasaAdy KypaAAapbiH, COHAAM-
aK 6eH3MH HeMece aLeTOH CUAKTE CYMbIKTBIKTapAbI
nariaanaHyra GOAManAbI.

- ByA KypbiaFbl afienaepaiH AeHECIHASTI MOVIbIHHAH TeMeH
OpHaAaCkaH KKETCI3 TYKTEPAI TasapTyFa apHaAFaH.

- Tasanblk MaKcaTbiHAQ OYA KypaAabl Tek 6Ip aaam FaHa
KOAAaHYbI THiC.

- 3aKbIMADBI XoHe XapakaTTapAbl 60AABIPMAY YLLIH
XKYMBIC ICTEM XaTkaH KYPbIAFbIHBI KUIMAEPAEH,
XINTEPAEH, CbIMAAPAAH, LieTKarapAaH, T.6. (6ac walubl,
KacTap, KiprikTep) ayAak yCTaHbl3.

- AAAblH ana ASpirepMeH KeHecnew, KyparaapAb!
TITIPKEHreH, KaH TaMbIPAApGbI iCiHreH, bepTneAepi,
AaKTapbl, MeHAepi (Tyri 6ap) Hemece apakaTTapsbl
6ap Tepire nanaaAaHyra 6OAMaNAbI.

- VIMMyHUTETI TemeH, KaHT AMabeTiMeR, reMopuAns
Hemece MMMYHUTET XeTiCneyLiAiri CUHAPOMbIMEH
ayblpaTbiH aAAMAAP SMMASTOPAbI NaliAaAHY aAAbIHAA
AdpirepMeH KeHecKeHi eH.

- Ci3 anuAsaTopAbl aAFallKbl OipHelle peT KOAAAHFaH
KE3AE Tepi KillKeHe Kbi3apybl Hemece TiTipKeHyi
MYMKIH. BYA KaAbINTbI KepiHiC XaHe OA Te3 apaaa
XOK HOAABL. DMMAATOPAbI KOBIPeK KOAAAHFaH CaliblH

TEPIHI3 aMMAALMSAFa yipeHe 6acTaliabl, Tepi TiTipkeHyi
a3aMbin, KaTa eCcKeH TYKTEP XKyKa XKaHe Xymcak 60Aa
6acTaniabl. Erep yw kyH ilWiHAE TepiHiH, TiTipkeHyi
6acblAMaca, Aopirepre KepiHreHiHi3 eH.

- LWy aeHreni: Lc= 76 dB(A).

- Kypanaapasl Temnepatypacsl 5°C-TaH TemeH,
35°C-TaH »oFapbl )epAepAe cakTayra 60AMalAbI.

DAeKTpOMarHuTTik epicrep (3MO)

Ocbl Philips KypblIAFbIAGPbI SAEKTPOMArHUTTIK epicTepre
KaTbICTbl 6APAbIK KOAAGHBICTaFbI CTAHAAPTTap MeH
epexeAepre CoVikec KeAeAl.

mmm KocaAKbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy mmmm

Kocaakbl Kypaaaap Hemece KOCanKkbl BOALLEKTep caTbirn
any ywiH, www.shop.philips.com/service carnTbiHa

KipiHi3 Hemece Philips anaepite 6apbiHpi3. CoHaan-
ak,eniHizaeri Philips TyTbiHyLbIAAPABI KOAAGY OPTaAbIFbiHa
XabapAacbiHbI3 (6anAaHbIC MOAIMETTEPIH AYHMEXY3IAK
KeniAAIK MapakLuacbiHaH KapaHbi3).

-eHAeY—

- OHimaeri 6y Tanba eHiMHiH 2012/19/EU
€YPOrablk AMPEKTUBACH! aPKbIAbI KAMTHIAATHIHbIH
Ginaipeai. (CypeT 2)

- DAEKTPAIK XoHe 3AEKTPOHABIK SHIMAEPTe apHaAFaH
KEPIIAKKTI BOAEK XMHAY XYIMeCi TypaAbl aknapaT
anbIHbI3. XKepriAikTi epexenepre xXyriHiHi3 xaHe
OHIMAI eLLKALIaH KaAbINTbI TYPMBICTBIK KOKbICMEH
6ipre TacTamaHpi3. Ecki eHiMAEpAI AYpbIC TacTay
KOpLUaFaH OpTa MEH aAaM AEHCAYAbIFbI YLLIH Tepic
CanAaPAAPAbI BOAABIPMAYFa KEMEKTECEA.

mmm KeniAAiK dXOHe KOAAQY I —

Erep cisre aknapaT Hemece koaaay KaxeT HOACa,
www.philips.com/support caiitbiHa KipiHi3 Hemece
BeneK AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK MapaKLIaChbiH OKbIHbI3.

DnmasTop

SHaipywi:“"Ouannc KoHcbiomep Aaindcraiia 5.8,
Tyccenanener 4, 9206 AA, ApaxTeH, Huaepaarabl
Pecert xoHe KeaeHaik Opak TeppuTopUschiHa
nmnopTTaywwst: ‘@uannc” XKLLIK, Pecert ®eaepaumsce,
123022 Mackey kanacol, Ceprert Makees keluedi,
|3-yi1, Ten. +7 495 961 -1 11|

HP6425: 100—240 ; 50/60 lu

TYPMBICTBIK KaXETTIAIKTEpre apHaAFaH

LIETUVISKAI

I | v 2 Cl 1
Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke j ,,Philips” svetaine!
Jei norite pasinaudoti,,Philips" silloma pagalba, savo gaminj

uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

mmm Bendrasis aprasymas m—
1 Kirpimo Suky priedas

2 Bikinio dailinimo galvuté

3 Apsauginis dangtelis

4 Skutimo galvuté

5  Epiliavimo diskai

6  Epiliavimo galvuté

7 Jjungimo / ijungimo slankiklis
- O =igungta

- | =jungta

- II'=didelis gretitis

8  Lizdas mazam kistukui

9 Mazas kistukas

10 Adapteris

11 Pirstiné

12 Valymo 3epetélis

13 Laikymo krepselis
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Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidZiai perskaitykite Sia
svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.

Pavojus

- nesudrékinkite epiliatoriaus ir adapterio. (Pav. 1)

- Jei epiliatoriy naudojate vonioje, nenaudokite ilgintuvo.
Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Kad nesukeftuméte
pavojingy situacijy, jokiu bddu nenupjaukite adapterio,
norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- S| prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu
ir priziGirimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty
prietaisa, supazindinti su susijusiais pavojais.Vaikams
negalima Zaisti su Siuo prietaisu.Vaikams draudziama
valyti ir taisyti prietaisg be suaugusiyjy priezidros.

- Epiliatoriy naudokite tik su rinkinyje esanciu adapteriu.

Démesio

- Epiliatorius neplaunamas. Niekada nemerkite epiliatoriaus
| vanden; ir neskalaukite jo tekanciu vandeniu (Pav. 1).

- Pries naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite.
Nenaudokite prietaiso, adapterio ar bet kokiy kity daliy,
jel jos yra pazeistos, nes galite susizeisti.Visada pakeiskite
pazeista adapterj ar kita dalj originaliomis dalimis.

- Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro,
Siurksciy kempiniy, Slifuojanciy valymo priemoniy arba
ésdinanciy skysciy, pvz, benzino ar acetono.

- Sis prietaisas skirtas tik motery plaukams alinti nuo
viso kino, isskyrus veido ir galvos sritis.

- Higienos sumetimais prietaisu naudotis turéty tik
vienas asmuo.

- Kad idvengtuméte gedimy ir suzalojimy, veikiancius
prietaisus laikykite atokiau nuo drabuziy, sidly, laidy,
Sepediy ir pan. (galvos plauky, antakiy, blakstieny).

- Nenaudokite epiliatoriaus suerzintai odai ar odai, po
kuria yra i$siplétusios venos, kuri yra isberta, déméta,
su apgamais (ant kuriy auga plaukai) ar Zaizdota, pries
tai nepasitare su gydytoju.

- Zmones, kuriy imunitetas nusilpgs arba kuriems
diagnozuotas cukrins diabetas, hemofilija ar imuniteto
deficitas, pries pradédami naudoti epiliatoriy turéty
pasitarti su gydytoju.

- Po pirmyjy epiliavimo karty jisy oda gali parausti
ir truput] sudirgti. Tai normalu ir greitai iSnyks. llgiau
naudojantis epiliatoriumi, jlsy oda pripras prie epiliavimo,
jos sudirginimas mazés, o iSaugantys plaukeliai taps vis
plonesni ir velnesni. Odos sudirginimui neisnykus per tris
dienas, patartina pasikonsultuoti su gydytoju.

- Triukdmo lygis:Lc = 76 dB(A).

- Nelaikykite prietaisy zemesnéje nei 5 °C ir
aukstesnéje nei 35 °C temperatiroje.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sie ,,Philips" prietaisai atitinka visus taikomus standartus ir
nuostatas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

mmm Priedy uZsalkym a:s s —
Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités  ,,Philips*
prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips"

klienty aptarnavimo centrg, esantj jsy Salyje (kontakting
informacija rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuke).

mmm Perdirbim as s ———

- Sis simbolis ant gaminio rei$kia, kad gaminiui taikoma
Europos Sajungos Direktyva 2012/19/ES. (Pav. 2)

- Susipazinkite su vietos reikalavimais dél atskiro
elektros ir elektroniniy gaminiy surinkimo. Laikykités
vietos taisykliy ir niekada neiSmeskite gaminio su
jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas seny
gaminiy iSmetimas padeda apsisaugoti nuo neigiamo
poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai.

mmm Garantija ir pagalba m————

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite atskira
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

LATVIESU

.S |

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba
izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet
izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

m Visparigs apiralsts s ——
Apgriesanas kemmes uzgalis

Bikini trimmera galvina
Aizsarguzgalis

Skdsanas galvina

Epilacijas diski

Epilacijas galvina
leslégsanas/izslégsanas slidslédzis
O = izslégts

- | =leslegts

- Il =liels atrums

8  Mazas kontaktdaksas kontaktligzda
9 Maza kontaktdaksa

10 Adapteris

11 Cimds

12 Tiridanas suka

13 Uzglabasanas somina

~NoyonbhwN =
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Pirms ierices lietosanas ripigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu
ieskatities taja arf turpmak.

Briesmas

- Epilatoram un adapterim vienmér ir jabut sausiem.
(Zim. 1)

- Jaepilatoru izmantojat vannas istaba, nelietojiet
pagarinataju.

Bridinajums!

- Adaptera ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet
adapteru, lai to nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo
tadéjadi tiks izraisita bistama situacija.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja tiek
nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices
lietosanu un panakta izpratne par iesp&jamo bistamibu.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerices tirisanu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso uzraudzibas.

- Izmantojiet epilatoru tikai kopa ar piegadato adapteri.

levéribai

- Epilators nav mazgajams. Nekad neiegremdéjiet
epilatoru Gdent un neskalojiet krana Gdent (Zim. 1).

- Pirms ierices lietoSanas vienmér parbaudiet to.
Nelietojiet ierici, adapteri vai jebkuru citu ierices detalu,
jata ir bojata, jo varat git traumas.Vienmér nomainiet
bojatu adapteri vai detalu pret originalu detalu.

- lerices tiriSanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu,
tirisanas draninas, abrazivus tirisanas lidzeklus vai
agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

- Sierice ir paredzéta sievietém nevélama kermena
apmatojuma likvidésanai tikai zonas zem kakla finijas.

- levérojot higiénas prasibas, ierici ir ieteicams lietot
tikai vienam cilvékam.

- Lai izvairitos no nelaimes gadijumiem un traumam,
ieslégtas ierices turiet atstatus no apgérba, diegiem,
vadiem, sukam u.tml. (galvas matiem, skropstam, uzacim).

- Pirms izmantot epilatoru uz sakairinatas adas vai
adas ar paplasinatam vénam, izsitumiem, patitém,
dzimumzimém (ar matiniem) vai rétam, vispirms
konsultéjieties ar arstu.

- Pirms epilatora lietoSanas, personam ar pazeminatu
imunitati, cukura diabétu, hemofiliju vai imtndeficitu,
jakonsultéjas ar arstu.

- Pirmajas reizés, lietojot epilatoru, ada var k|dt
nedaudz sarkana un sakairinata. ST paradiba ir pilniba
normala un ta atri pazudis. Ja lietojat epilatoru
arvien biezak, jUsu ada pieradis pie epiléSanas, adas
kairinajums samazinasies un matini k|Gs tievaki un
mikstaki. Ja kairindgjums neizztd tris dienu laika,
iesakam konsultéties ar arstu.

- Troksna limenis: Lc = 76 dB (A)

- Nepaklaujiet ierici temperatlras iedarbibai, kas
zemaka par 5 °C vai augstaka par 35 °C.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Sis Philips ierices atbilst visiem piemé&rojamiem
standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmm Piederumu pasttiSana H S ——

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklgjiet
vietni www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie
sava Philips izplatitaja. Varat ari sazinaties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet
pasaules garantijas bukleta).

mmm Otrreizéja parstrade E——————

- Sis simbols uz produkta nozimé, ka uz $o produktu
attiecas Eiropas direktiva 2012/19/ES. (Zim. 2)
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